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/‘\ ~asecos GmbH"”

,\ Klienty aptarnavimo skyrius
? Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Grindau

Faksas: +49 60 51 - 92 20-10
El. pastas: service asecos.com

Jasy asmeniniai dokumentai, susije su ,,asecos”
saugos spinta

Gerbiamas kliente,

, jUs jsigijote ,asecos” saugos spintg — tai svarbi investicija j jisy namy sauguma. Pristatome jums
naujoviska gaminj, pagaminta i§ aukstos kokybés medziagy ir garantuojantj auksciausia kokybe.

,asecos” saugos spintos turi iSsamius tinkamumo naudoti dokumentus. Mes archyvuosime
kiekvienos atskiros spintos tinkamumo naudoti dokumentus, kol prireikus (pvz., patikrinimo vietoje

ar pan.) paprasysite ju i$ masy naudodamiesi ia forma.

Tiesiog paimkite (nukopijuokite) ig forma ir atsiyskite mums ja faksu, nurodydami savo adresa ir
spintos serijos numer;.

Pagarbiai
,asecos GmbH"

Kontaktai

Imonés pavadinimas

Gatveé Pasto kodas Vieta

Kontaktinio asmens vardas ir pavardé

El. pastas Telefonas

Saugos spinty serijos numeriai




LT

NAUDOJIMO INSTRUKCLA

Gerbiamas kliente,

dékojame, kad jsigijote masy jmonés saugos spintg — tai svarbi investicija j jasy namy sauguma. Madsy saugos
spintos leidzia saugiai ir patogiai laikyti pavojingas medziagas darbo vietoje.

AtidZiai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija. 13samiai susipazinkite su masy saugos spinty privalumais ir
patogiomis naudojimo funkcijomis. Tai supaprastina kasdienj pavojingy medziagy tvarkyma.

Dékojame
Jasy ,asecos” komanda

1. NURODYMAI = DIREKTYVOS = GARANTUHA. . . ..ot i i it ii et snn e snnaananns 5
1.1 Bendrieji saugos NUrOdymMai ... ....ou ettt 5
1.2, Garantia. oo 5
1.3, Informacija apie SPinta. . . .o vttt 5
1.4, Zenklinimas ir simboliai ant Spintos. . .. .........ouuiiirt i 5
2. TRANSPORTAS . ..ttt e i ettt annnaee st aaannnnnnassaaannnnnnnnns 6
2.1, SPINtOS @PVertimas. . . . ..ottt 6
3. JRENGIMAS = EKSPLOATAVIMAS = VEIKIMAS . . ... ..ottt it e e e e e asnnnnnnnnns 6
3.0, SpINtY iBlYGINIMAs . ..o 6
3.2, Mobilus cokolis. . ... .. 7
3.3, EKSploatavimas. . . ..ot 7
3.4, Apsaugos NUO PasVIMMO JLAISAS. . .« . v v vttt ettt et e 7
4. UIDARYMO MECHANIZMAL . ..ot ttt ittt et e et e e e eeee e eeeenannaanannnnnn 8
40, UZarymo TO8YS . . v oottt e e e e 8
4.2, UZraktas . . ..o 8
5. VIDAUS JRANGA. . ... ittt ittt tnns s e e et aanannnna s aaannnnnnnnsrrnnn 8
5.1.  Apatinis surinkimo padéklas / stal¢iuje jmontuotas surinkimo padéklas. . . .. .. 8
5.2.  Perforuoto laksto jdéklas. ........ .. ... . . 9
5.3. Lentynos (modeliai su dviem durelémis) ......... ... ... ... . . L. 9
5.4. Istraukiami padéklai (modeliai su dviem durelémis) ...................... 9
5.5.  Antroji istraukiama lentyna (modeliai su stalciais) ............... ... ...... 9
5.6. Istraukiamos lentynos (K-LINE modeliai) ... .......... ... ... .. 10
5.7, NUOEKIS . .. oo 10
6. SANDELIAVIMAS . ...ttt ettt ee st taaaa s eaaaseeaaaseaaaaaseeaanaseennnn 11
6.1.  UB-LINEmodelis . ... .. 11
6.2, K-UB-90 modelis . .. ... 11
T JZEMINIMAS. . . .ottt et et et et e e e et e e e e e e e e et e e e aeaeanens 1
7.1, Jzeminimas PREMIUM . .. ... 12
7.2. Vidaus komponenty jZeminimas . . .. ... ut it 12
8. VEDINIMO SISTEMA . ..ot ttieetetcnansenananeennaaaseenaaaseenannseennns 12
8.1, Bendrieji nUrodymai. . . ... 12
8.2.  Prijungimas prie techninés ventiliacijos. . .. ......... ... ... .. L. 12
9. GAISRO ATVEJIS = SALINIMAS . ... .otitttttiiaeeaeeaaeaaaaeaseeaaeaennnnnnnn 12
9.1.  Spintos atidarymas po gaisro. . . .. ...t 12
9.2, Salinimas ... ..o 13
10. SAUGOS PATIKRINIMAS . ... i it e i e e et ssnnnana e snnnnnnnnns 13
10.1. Bendra informacija. . ...t 13
10.2. Nusideévingios dalys . ... 13
11 TECHNINIS BREZINYS . . oottt ii i ea i aia i ana e nnanenanas 14
12. TECHNINIAI DUOMENYS. . . ..o ittt e it e e tes et aaa s snnnssnnasnnns 15
12.1. Lentelé ,Techniniai duomenys” . ... ... .. . . i 15

12.2. Lentelé ,Saugyklos talpa” . ... ... . . 16



1. NURODYMAI - DIREKTYVOS = GARANTUA

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

BENDRIEJI SAUGOS NURODYMAI

Laikykités pavojingy medziagy tvarkymui taikomy jstatymy ir teisés akty bei $ioje naudojimo instrukcijoje
pateikty nurodymuy.

Elektros sistemos darbus atjungus elektros jtampa turi atlikti kvalifikuoti elektrikai — taip pat Zr. galiojancias
nelaimingy atsitikimy prevencijos nuostatas, VDE nuostatas ir vietinio energijos tiekéjo taisykles.

Butina laikytis montavimo vietoje salygu (pvz, tvirtinti spintas prie pastato varztais).

Butina laikytis techninio priZidrétojo nurodymu.

Laikykites nelaimingy atsitikimy prevencijos nuostaty ir darbo vietos direktyvy.

Uztikrinkite, kad reikiamus saugos patikrinimus atlikty tik jgalioti specialistai naudodami originalias
atsargines dalis.

Spinta naudokite tik vadovaudamiesi instrukcijomis; padaliniams asmenims turi bati uzdrausta prieiga prie
spintos.

Dury varstymo erdvé visada turi bati laisva, durys ir (arba) stal¢iai turi bati uzdaryti.

Apmokyty ir (arba) jgalioty specialisty pagalba i3vengsite gedimuy, pazeidimy ir korozijos, kurie gali atsirasti dél
netinkamo transportavimo.

Laikykites didziausiy leistiny sandéliavimo kiekiy riby, apkrovy ir t. t.

Negalima statyti didesniy indy, nei telpa j apatinj surinkimo padekla; i8bégusios pavojingos medziagos turi bati
nedelsiant surinktos ir pasalintos.

Prie$ naudojimg ir (arba) laikyma patikrinkite spintos pavirsiaus / vidaus komponenty atsparuma cheminei
medziagai.

Talpyklos su agresyviomis cheminémis medziagomis (rigstimis ir $armais) turi bati dedamos j specialias rigs-
¢iy ir sarmy spintas arba ragdciy ir $army skyrius.

Pries pirma kartg pradédamas naudoti saugos spinta, naudotojas turi apziareti, ar ji néra pazeista.

Siekiant isvengti sprogiy atmosfery ir kenksmingy gary, primygtinai rekomenduojama uztikrinti pakankama

technine ventiliacija. Laikykites nurodymy dél prijungimo prie istraukiamojo oro sistemos.
ﬁ /_\

I illi 0-35 °C 30-70 %
GARANTUA

Dél sio gaminio garantijos susitaréte jas (klientas) ir jasy specializuotas prekybos atstovas (pardavéjas).
L,asecos”, kaip gamintojas, suteikia 24 menesiy garantija naudojimo instrukcijoje iSvardytiems gaminiams nuo
pristatymo datos. Visus modelius, kaip su sauga susijusius jrenginius, kasmet turi patikrinti gamintojo jgalioti
specialistai. Priedingu atveju kliento garantiné pretenzija gamintojui negalioja.

INFORMACIJA APIE SPINTA

18samia modelio ap7valga rasite naudojimo instrukcijos pradzioje.

Montavimas ir aplinkos salygos

Spintos duomenys: Zurnalas (pridedamas prie spintos)

Techninis brézinys: priedas
Techniniai duomenys: lentelé priede

UB-LINE

Sie modeliai isbandyti, sertifikuoti ir pazenklinti pagal DIN EN 14470-1 reikalavimus.

Modeliai UB30 — atsparumas ugniai: 30 minuciy

Modeliai UB90 — atsparumas ugniai: 90 minuciy

Modeliai UB90 su UL zyma — papildomai ibandyti, sertifikuoti ir pazymeti pagal UL(C) 1275 reikalavimus
Visos spintos naudojamos nustatytam, pasyviam degiujy skysciy laikymui darbo patalpose pagal galiojancias
nacionalines taisykles.

K-UB-LINE

Kairéje puséje esantys spintos skyriai skirti nustatytam, pasyviam degiujy skysciu laikymui darbo patalpose
pagal galiojancias nacionalines taisykles. Jie iSbandyti, sertifikuoti ir pazenklinti pagal DIN EN 14470-1 reika-
lavimus. Desinéje puséje esantys spintos skyriai skirti atskiram agresyviu, nedegiu pavojingy medziagy (pvz,
ragsciy ir sarmy) laikymui.

ZENKLINIMAS IR SIMBOLIAI ANT SPINTOS

Ant spintos pritvirtinti jvairGs lipdukai su skirtingais simboliais. Toliau pateikiami atskiry zenkly ir iliustracijy
paaiskinimai.

LT
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Draudimo Zenklas: draudzia- lsakymo Zenklas: batina lsakymo Zenklas: batina lalkytl Rekomendacija: rekomen-

ma naudoti atvirg liepsna; Ia|kyt|s instrukcijy uzdarytas duris duolama prijungti prie techni-
draudziama naudoti ugnj, nés védinimo sistemos.

atvirg uzdegimo Saltinj ir

rakyti

2. TRANSPORTAS

DEMESIO:

] galutine montavimo vietg spinta transportuokite vertikaliai su priristu ir nuo slydimo apsaugotu krautuvu.
Transportavimo fiksatorius, esancius dury jungtyse, galima nuimti tik tiesiogiai montavimo vietoje.! Dél
netinkamo transportavimo gali bati pasléptai pazeista priesgaisriné izoliacija!

Galime uztikrinti reikiama kokybe tik tuo atvejuy, jei spinta j naudojimo vieta transportuoja masy specialiai
apmokyti darbuotojai.

2.1. SPINTOS APVERTIMAS

-2

3. IRENGIMAS = EKSPLOATAVIMAS = VEIKIMAS

3.1. SPINTU ISLYGINIMAS

[ = 5 [




DEMESIO

Jei atstumas tarp dury ir stal¢iaus yra didesnis nei 40 mm ir mazesnis nei 120 mm, galima naudoti atitin-
kamas dury / stalciy plokstes, kad baty iSvengta galimo pédy prispaudimo pavojaus. Prie spintos modelio
deranciy ploks¢iy galima nemokamai uZzsisakyti adresu: service@asecos.com.

DEMESIO:
Dury ir stal¢iaus elementai atidarant ir uzdarant neturi trintis j priesgaisrinius sandariklius durelése ir stal¢iaus
griovelyje!

pagamintas
iS metalo

DEMESIO:
Modeliams su mobiliu cokoliu tai reikia nustatyti i$ anksto. Tik tada galima sureguliuoti spintas.

3.2.

3.3.

3.4.

MOBILUS COKOLIS

DEMESIO

Jei atstumas tarp dury ir stal¢iaus yra didesnis nei 40 mm ir mazesnis nei 120 mm, galima naudoti atitin-
kamas dury / stalciy plokstes, kad baty iSvengta galimo pédy prispaudimo pavojaus. Prie spintos modelio
deranciy ploks¢iy galima nemokamai uzsisakyti adresu: service@asecos.com.
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EKSPLOATAVIMAS

Prie$ pradédamas naudoti saugos spinta pirma karta, naudotojas turi patikrinti, ar ji nepazeista, pavyzdziui, ar
néra sugedusiy ar atsiskyrusiy sandarinimo elementy, ar dury elementai (vyriai, uzrakty sistemos, jei taikoma,
dury pritraukimo mechanizmai ir dury atidarymo ribotuvai) teisingai sureguliuoti ir tinkamai veikia.

Spintg ir priedus naudokite tik tada, jei jie yra tinkamos baklés.

APSAUGOS NUO PASVIRIMO ITAISAS

Apsauginis laikiklis (EP.ML.6323):

)
asecos
~—



Apsauga nuo apvirtimo esant maksimaliai apkrovai ir visiskai istraukiamiems stal¢iams (pasirinktinai)

_____ R ——
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4.1. UZDARYMO RUSYS

UB-LINE Jprastas naudojimas:

stal¢iai / durys atidaromi ir
uzdaromi rankomis

Gaisro atvejis: siluminio
paleidimo jtaisas, atidaryti
stalciai / durys uzsidaro
automatiskai

K-UB-90 Jprastas naudojimas:

stalciai / durys atidaromi
ir uzdaromi rankomis (abu
laikymo skyriai)

Gaisro atvejis: siluminio
paleidimo jtaisas, atidaryti
stalciai / durys uzsidaro
automatiskai (degiuju
skys¢iy laikymo skyrius)

DEMESIO:

Jei degiy skys¢iy laikymo skyriy stalciai / durys nebeuzsifiksuoja bet kokioje padétyje, vadinasi suveike
Siluminio paleidimo jtaiso lydzioji jungé. Spintos fiksavimo funkcija turi bati nedelsiant visiskai sutvarkyta, kad
gaisro atveju baty iSvengta gedimu.

4.2. UZRAKTAS

DEMESIO:
DEMESIO: jei nesuteikiama prieiga prie spintos turinio, savininkas ir (arba) naudotojas turi uztikrinti, kad visos
durys ir visi stal¢iai baty uzdaryti.

Visi modeliai Cilindriné spyna

su uzdarymo bisena
rodanciu ekranu

5. VIDAUS JRANGA

DEMESIO:
Laisvosios dalys (pvz., [dedami padéklai) visada turi bati iki galo sumontuotos ir (arba) jdétos, kad kilus
gaisrui baty uztikrintas saugus spintos dureliy uzdarymas.

5.1. APATINIS SURINKIMO PADEKLAS / STALCIUJE ]MONTUOTAS
SURINKIMO PADEKLAS

Pagal EN 14470-1:j apatinj / stalciaus surinkimo padekla turi bati
surenkama ne maziau kaip 10 % visy spintoje laikomy talpykly tario

[1], arba ne maziau kaip 110 % didZiausios atskiros talpyklos tario [2],
110% _| ¥ atsizvelgiant j tai, kuris dydis yra didesnis.

Saugos spinty surinkimo padéklai yra iSbandyti ir sertifikuoti kaip nurodyta toliau
+  Surinkimo padeklai, pagaminti i lakstinio plieno arba neradijancio plieno pagal ,StawaR - TOV Siid” (pristaty-

)
asecos
~—



5.2.

5.3.

5.4.

Jprastinio veikimo reZimas

Gaisro atvejis

5.5.

mas | Vokietija, Austrija ir Sveicarija)
Surinkimo padéklas i$ plastiko (PP), patvirtintas Berlyno statybos tarnybos ,DIBt Berlin” (nepriklausomai nuo
Salies)

PERFORUOTO LAKSTO IDEKLAS

‘/ Skirtas naudoti kaip pastatymo vieta apatiniame / stalciaus surinkimo
padekle

LENTYNOS (MODELIAI SU DVIEM DURELEMIS)

Papildoma saugojimo vieta spintoje
Montuojamas spintoje fiksuotoje padétyje
Pritvirtinamas prie $oniniy sieneliy, kad neapvirsty ir nebaty istrauktas

T °
S=4x H_gx O ®==

G
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e

ISTRAUKIAMI PADEKLAI (MODELIAI SU DVIEM DURELEMIS)

Dideléms (iki 30 litry), maksimalaus reguliuojamo auks¢io talpykloms spinteléje laikyti
Jprastas naudojimas: rankomis istraukite istraukiamg padeékla i3 spintos ir vél jj jstumkite atgal
Gaisro atvejis: Siluminio paleidimo jtaisas, istrauktas istraukiamasis padéklas automatiskai jtraukiamas | spintg

'S

R

!

v
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ANTROJI ISTRAUKIAMA LENTYNA (MODELIAI SU STALCIAIS)

%
-

i \

Skirtas laikyti talpyklas, kuriy aukstis ne didesnis kaip 230 mm

|prastas naudojimas: rankomis istraukite antrajg istraukiama lentyna i$ spintos ir vél ja jstumkite atgal
Gaisro atveju:siluminio paleidimo jtaisas, antroji istraukiama lentyna automatiskai jtraukiama j spinta, kai
stal¢ius uzsidaro
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|prastinio veikimo reZimas

Gaisro atvejis

5.6.

5.7.

A

Apatinis surinkimo padéklas

10

T
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3
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ISTRAUKIAMOS LENTYNOS (K-LINE MODELIAI)

a2 | A

PN 20017
)

N
S

Desinéje puséje esantis skyrius (skirtas nedegioms pavojingoms medziagoms, pvz., rigstims ir
Sarmams)

I8traukiamos lentynos yra tvirtai jmontuotos | spintg ir turi apsauga nuo istraukimo.

Po naudojimo juos reikia rankomis jstumti j spinta.

Spintos su istraukiamomis lentynomis turi bati pritvirtintos prie sienos apsauginiais jtaisais nuo apvirtimo!

NUOTEKIS

NURODYMAS

Skystis, patekes | apatinj / stal¢iy / istraukiama padékla ir j istraukiamos lentynos padekla, turi bati
sugeriamas nedelsiant ir tinkamomis priemonémis. Priemonés pasirenkamos savarankiskai, atsizvelgiant j
i8siliejusia cheming medziaga.




Stalciaus surinkimo padéklas

Istraukiamas déklas

Lentynos iStraukimas

6. SANDELIAVIMAS

Galioja visiems modeliamsAtsizvelgiant | spintos tipo klase, laikykités galiojanciy nacionaliniy taisykliy!

6.1. UB-LINE MODELIS

Pasyviam degiujy skysciy laikymui darbo patalpose
Talpyklos su agresyviomis cheminémis medziagomis (rigstimis ir $armais) turi bati dedamos j specialias rags-
¢iy ir Sarmy spintas arba ragddiy ir $army skyrius.

DEMESIO:

Laikomi korozijg sukeliantys skysciai gali pabloginti
tiekiamo ir istraukiamo oro uzdarymo jtaisy
veikima gaisro atveju

6.2. K-UB-90 MODELIS

» Kairéje esantys skyriai skirti pasyviam degiujy skysc¢iy laikymui darbo patalpose
» Desinéje esantys skyriai skirti pasyviam nedegiuy, agresyviu cheminiy medziagu (pvz., ragsciy ir army)
laikymui

DEMESIO:

Kairiajame skyriuje laikomi koroziniai skysciai gali turéti neigiamos jtakos $iy jtaisy
— tiekiamo ir 3alinamo oro uzdarymas

— savaiminis uzsidarymas gaisro atveju

funkcionavimui.

Priklausomai nuo konkretaus kliento saugos spintos naudojimo, gali prireikti jzeminimo jungties. Atitinkamas
sprendimas priimamas atlikus kliento rizikos vertinima.

asecos
~—"

LT



LT

7.1.

1.2.

UB-Line ir K-UB-90 modeliai turi jzeminimo jungtj galiniame skydelyje.
° Spintos korpusas (3onineés ir virsutinés plokstés) metaliniu laidumu tarpu-
@ savyje sujungtos jzeminimo jungtimi. JZeminimo jungtis yra paruosta, kad
O e

vietoje bty galima jrengti lygiavertj potencialy sujungima.

IZEMINIMAS PREMIUM

Galima jsigyti tik kartu su gamykloje montuojama spinta.

Pasirinktinai uz papildoma mokestj spintos gali bati jrengtos kaip nurodyta toliau:

Papildoma metaliné laidi jungiamoji detalé durims (stal¢iams), dury rankenoms ir grindjuostei sujungti su
korpusu

UB-LINE / K-UB-90 modeliai su dviem durimis: prekes Nr. 39793 (HFE.34360)

UB-LINE / K-UB-90 modeliai su dviem durimis: prekes Nr. 39796 (HFE.34367)

VIDAUS KOMPONENTY JZEMINIMAS

Pasirinktinai spintos gali bati komplektuojamos su

JzZeminimo laidu (L=1100 mm), jskaitant gnybta-krokodila — prekés Nr. 31710 (HEE.12704) arba
Jzeminimo laidu (L=1100 mm), jskaitant poliy gnybta — prekés Nr. 39148 (HFE.12704).
JzZeminimo laidas prijungiamas viduje prie jZeminimo jungties galinéje spintos sieneléje

8. VEDINIMO SISTEMA

8.1.

8.2.

ORO SALINIMAS (a)
ORO 3ALINIMAS (b)
2 pav. Spinta su cokoliu
3 pav. Spinta be cokolio

NURODYMAI
Priesgaisriniai voztuvai, esantys iStraukiamo ir tiekiamo oro jungciy srityje, yra saugos ir
techninés prieZiuros reikalaujantys komponentai.

Laikant korozijg sukeliancias pavojingas medziagas gali sutrikti tiekiamo ir iStraukiamo oro uzdarymo jtaisy
veikimas. Kad baty galima patikrinti tinkama veikima arba pakeisti sugedusj elementa, atkreipkite déemes;j
 tai, kad jungiant prie istraukiamojo oro sistemos bty naudojamos lankscios jungiamosios Zarnos arba
stumdomos dalys, kad istraukiamojo oro jungtj baty galima lengvai iSmontuoti ir vél sumontuoti.

BENDRIEJI NURODYMAI

Jei jrengti, reikia patikrinti, ar tinkamai prijungti prie védinimo sistemos (pvz., naudojant damy vamzdel;).

PRIJUNGIMAS PRIE TECHNINES VENTILIACIJOS

I8 esmés Siuos modelius galima eksploatuoti be techninio védinimo, taciau tiesioginé spintos aplinka gali

tapti potencialiai sprogia zona. Naudotojas turi pritvirtinti prie spintos etikete, jei ji bus eksploatuojama be
iStraukiamojo oro jungties.
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Visus modelius galima prijungti prie techninés istraukiamojo oro sistemos per istraukiamojo oro antgalj. Oro
apykaita, maksimalus slégiy skirtumas ir iSmetamojo oro ortakiai nurodyti galiojanciuose nacionaliniuose teisés
aktuose.

9. GAISRO ATVEIIS - SALINIMAS

9.1.
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SPINTOS ATIDARYMAS PO GAISRO
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9.2.

DEMESIO:
Spinta gali atidaryti tik jgalioti darbuotojai (pvz., ugniagesiai)!
Priklausomai nuo gaisro trukmes, gali susidaryti degus gary ir oro misinys, todeél pries atidarydami spintas

pasalinkite visus uzdegimo $altinius 10 metry spinduliu nuo spintos.
Naudokite tik nekibirks¢iuojancius jrankius!
Labai atsargiai atidarykite spintas!

SALINIMAS

Modelius galima isardyti ir rasiuoti, kad juos baty galima utilizuoti.

10. SAUGOS PATIKRINIMAS

10.1.

10.2.

BENDRA INFORMACIA

Spintos, kaip su sauga susije jrenginiai, turi bati tikrinamos bent karta per metus (pagal Darbo viety reglamen-
to 4 straipsnio 3 dalj, Darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos reglamento 10 straipsnj ir Darbdaviy civilinés
atsakomybeés draudimo asociacijos taisykle DGUV-R 108-007). Kito patikros terming rasite patikrinimo lipduke,
esan¢iame i%oringje dury puséje. Sia metine patikra gali atlikti tik jgaliotas ,asecos” darbuotojas, laikydamasis
batiny atsargumo reikalavimy ir siekdamas uztikrinti jasy garantines pretenzijas gaisro atveju (taip pat zr. masy
techninio aptarnavimo brogidra).

Be to, rekomenduojame patiems kasdien ir kas ménesj atlikti veikimo patikra:

Kasdiené veikimo patikra
turéty bati taikoma surinkimo padéklams (uZfiksuoti ir padalinti visus galimus nuotékius).

Meénesiné veikimo patikra

nepriekaistingas dury veikimas:

- vyriai

- uzrakty sistemos

- dury pritraukimo mechanizmai

- dury atidarymo ribotuvai

tinkamas priesgaisriniy sandarikliy vieta ir baklé

Valymas
Spintas galima valyti $velniu buitiniu valikliu ir minksta $luoste.

Gedimo atvejis
Gedimo atveju kreipkités j ,asecos” techninio aptarnavimo tarnyba arba specializuota prekybos atstova, kad
spinta baty suremontuota naudojant originalias dalis.

NUSIDEVINCIOS DALYS

JvairGs su sauga susije saugos spintos komponentai yra nusidévincios dalys ir turi bati reguliariai keitiamos
L,asecos"” techninio aptarnavimo tarnybos.
Saugos spintos daliy sara3a galima gauti pateikus uzklausa: service@asecos.com.

KONTAKTAI
Jei nustatéte defekty ar turite skundy dél masy gaminiy (tiek per garantinio aptarnavimo laikotarpj, tiek

jam pasibaigus), norédami paprasyti atlikti saugos patikrinima arba sudaryti techninio aptarnavimo sutartj,
kreipkités | masy aptarnavimo karstaja linija adresu:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~
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NINIAI DUOMENYS

12.1. LENTELE ,TECHNINIAI DUOMENYS”

Ploto apkrova nustatoma pagal visa spintos svorj (tuscia spinta ir apkrova) padalijus i§ naudojamo ploto.

Ji apskaiciuojamas spintos plotj padauginus i3 gylio (spintos gylio ir 1 000 mm ploto priesais jg suma).
Naudojimo instrukcijoje nurodyta ploto apkrova yra teoriné verté, nes nurodyta apkrova yra didziausia leistina
spintos konstrukcijos verté. Apskaiciuojant individualia ploto apkrova visada turi bati atsizvelgiama j faktine
apkrova (vidaus komponenty svorj ir sandéliuojamy talpykly svorj).

Teorinés ploto apkrovos skai¢iavimo modelio UB90.060.110.2T PAVYZDYS:

Spintos svoris: 180 kg
Apkrova 300 kg
Jtraukimo plotas: 1100 mm x (574+1000) mm
Apskaiciavimas: 180+300 k 480 ki
P & = & = 277 kg/m2
1,1 m x 1,574 m 1,731 m2

Lentelés , Techniniai duomenys” paaiskinimai

1 |3oriniai matmenys P x G x A 5 Didziausia apkrova (kg)
2 Vidiniai matmenys P x G x A 6 Ploto apkrova (kg/m?2)
3 Tipo klase 7 Taris esant 10 karty oro apykaitai (m3/h)
4 Bendras svoris be apkrovos (kg) 8 Diferencinis slégis pasikeitus oro kiekiui 10 karty EK5/AK4 09-10
(Pa)
UB-LINE
max.
I 2
min. M
Techniniai duomenys 1 2 3 4 5 6 7 8
UB90.060.140.25 1402 X 574X 600 mm 1279 X 452 X 502 mm 90 230 300 240 3 1
UB90.060.140.UL2S 1402 X 574X 600 mm 1279 X 452 X 502 mm %0 230 300 240 3 1
UB90.060.140.05025 1402 X 502 X 600 mm 1279 X 382 X 502 mm % 205 300 240 3 1
UB90.060.140.050.UL.25 1402 X 502 X 600 mm 1279 X 382 X 502 mm % 205 300 240 3 1
UB90.060.140.52T 1402 X 574X 600 mm 1279 X 452 X 502 mm % 230 300 240 3 1
UB90.060.140.ULS2T 1402 x 574 x 600 mm 1279 x 452 x 502 mm 90 230 300 240 3 1
UB90.060.140.050.52T 1402 x 502 x 600 mm 1279 x 382 x 502 mm 90 205 300 240 3 1
UB90.060.140.050.UL.S2T 1402 x 502 x 600 mm 1279 x 382 x 502 mm 90 205 300 240 3 1
UB90.060.110.25 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 90 180 300 277 2 1
UB90.060.110.UL2S 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 90 180 300 277 2 1
UB90.060.110.050.25 1102 X 502 X 600 mm 979X 382X 502 mm 90 160 300 278 2 1
UB90.060.110.050.UL.25 1102 X 502 X 600 mm 979X 382X 502 mm 90 160 300 278 2 1
UB90.060.110.5 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 90 180 300 277 2 1
UB90.060.110.ULS 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 90 180 300 277 2 1
UB90.060.110.050.5 1102 X 502 X 600 mm 979X 382X 502 mm 90 160 300 278 2 1
UB90.060.110.050.ULS 1102 X 502 X 600 mm 979382 X 502 mm 90 160 300 278 2 1
UB90.060.110.2T 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 90 180 300 277 2 1
UB90.060.110.UL2T 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 90 180 300 277 2 1
UB90.060.110.050.2T 1102 X 502 X600 mm 979X 382X 502 mm 90 160 300 278 2 1
UB90.060.110.050.UL.2T 1102 X 502 X600 mm 979X 382X 502 mm 90 160 300 278 2 1
UB90.060.110.5T 1102 X 574 X600 mm 979 X452 %502 mm 90 180 300 277 2 1
UB90.060.110.ULST 1102 X 574 X600 mm 979452 X 502 mm 90 180 300 7 2 ]
UB90.060.110.050.5T 1102 X 502 X 600 mm 979X 382 X 502 mm 90 160 300 278 2 1
UB90.060.110.050.UL ST 1102 X 502 X 600 mm 979 X382 X 502 mm 90 160 300 278 2 ]
UB90.060.089.5 893 X574 X 600 mm 771 X452 X502 mm 90 140 300 313 2 1
UB90.060.089.ULS 893 X574 X 600 mm 771 X452 X502 mm 90 140 300 313 1 ]
UB90.060.089.050.5 893 X502 X 600 mm 771 X382 X502 mm 90 125 300 317 1 ]
UB90.060.089.050.ULS 893 X502 X 600 mm 771 X382 X502 mm 90 125 300 317 1 ]
UB90.060.089.2T 893 X574 X 600 mm 771 X452 X502 mm 90 140 300 313 2 ]
UB90.060.089.UL.2T 893 X574 X 600 mm 771 X452 X502 mm 90 140 300 313 1 1
UB90.060.089.050.2T 893 X502 X 600 mm 771 X382 X 502 mm 90 125 300 317 1 1
UB90.060.089.050.UL.2T 893 X502 X 600 mm 771 X382 X 502 mm 90 125 300 317 1 1
UB90.060.059.5 593 X574 X 600 mm 470 X452 X 502 mm 90 120 300 450 1 1
UB90.060.059.ULS 595 X 574X 600 mm 470 X452 X 502 mm 90 120 300 450 1 1
UB90.060.059.050.5 593 X502 X 600 mm 470X 382 X 502 mm 90 110 300 460 1 1
UB90.060.059.050.ULS 593 X502 X 600 mm 470X 382 X 502 mm 90 110 300 460 1 1
UB90.060.059.T 593 X574 X 600 mm 470X452 X 502 mm 90 120 300 450 1 1
UB90.060.059.TR 593 X574 X 600 mm 470X452 X 502 mm 90 120 300 450 1 1
UB90.060.059.ULT 593 X 574X 600 mm 470 X452 X 502 mm 90 120 300 450 1 1
UB90.060.059.ULTR 593 X 574X 600 mm 470 X452 X 502 mm 90 120 300 450 1 1
UB90.060.059.050.T 593 X502 X 600 mm 470X 382 X 502 mm 90 110 300 460 1 1
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UB-LINE

[[: m_ax.

& A
Techniniai duomenys 1 2 3 4 5 6 7
UB90.060.059.050.TR 593 x 502 X 600 mm 470 x 382 x 502 mm 90 110 300 460 1
UB90.060.059.050.UL.T 593 x 502 X 600 mm 470x 382 x 502 mm 90 110 300 460 1
UB90.060.059.050.ULTR 593 x 502 X 600 mm 470x 382 x 502 mm 90 110 300 460 1
UB30.060.140.2S 1402 x 574 x 600 mm 1279 x 452 x 502 mm 30 230 300 240 3
UB30.060.110.5 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 30 180 300 277 2
UB30.060.110.2T 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 30 120 300 277 2
UB30.060.110.2S 1102 x 574 x 600 mm 979 x 452 x 502 mm 30 180 300 277 2
UB30.060.089.5 893 x 574 x 600 mm 771 x 452 x 502 mm 30 140 300 313 2
UB30.060.059.T 593 x 574 x 600 mm 470 x 452 x 502 mm 30 120 300 450 1
UB30.060.059.5 593 x 574 x 600 mm 470 x 452 x 502 mm 30 120 300 450 1
UB90.080.110.060.2T 1102 x 600 x 800 mm 979 x 482 x 702 mm 90 233 300 302 2
UB90.080.110.060.25 1102 x 600 x 800 mm 979 x 482 x 702 mm 90 233 300 302 2
UB90.080.110.050.2T 1102 x 502 x 800 mm 979 x 382 x 702 mm 90 185 300 302 2
UB90.080.110.075.2T 1102 x 752 x 800 mm 979x 626 x 701 mm 90 200 300 259 4
UB90.080.059.060.T 593 x 600 x 800 mm 470 x 482 x 702 mm 90 143 300 467 2
UB90.080.059.060.TR 593 x 600 x 800 mm 470 x 482 x 702 mm 90 143 300 467 2
UB90.080.059.060.5 593 x 600 x 800 mm 470 x 482 x 702 mm 90 143 300 467 2
K-LINE

- (fo

Techniniai duomenys 1 2 3 4 5 7 8
K90.060.110.050.UB.ST 1102 x 502 x 601 mm kairéje: 470 x 380 x 502 mm 90 155 300 275 2 1

desineje: 440 x 468 x 562 miairgje puséje esantis kyrius
K90.060.110.050.UB.2T 1102 x 502 x 601 mm kairéje: 470 x 380 x 502 mm 90 155 300 275 2 1

desineje: 440 x 468 x 562 miairgje puseje esantis kyrius
K90.060.140.050.UB.ST 1402 x 502 x 601 mm kairéje: 770 x 380 x 502 mm 90 197 300 236 3 1

desineje: 440 x 468 x 562 miairgje puséje esantis kyrius
K90.060.140.050.UB.3T 1402 x 502 x 601 mm kairéje: 770 x 380 x 502 mm 90 197 300 236 3 1

desineje: 440 x 468 x 562 miairgje puséje esantis kyrius

N
12.2. LENTELE ,,SAUGYKLOS TALPA"
Lentelés ,,Saugyklos talpa” paaiskinimai
& Sandéliavimo lygiy keliamoji galia (kg) Surenkamas taris (litrais) Didziausias talpyklos tTris spintoje
- | (litrais)
UB-LINE
Jrangos atskiros 1 Skyriaus pagrindas 4 |straukiamas déklas 7 Stalcius
dalys 2 Perforuotas lakstas 5 Istraukiamo padéklo salinimas
3 Apatinis surinkimo padéklas 6 Antroji istraukiama lentyna
A 4
-
1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 4 5 6 7 1 2 3 5 6 7

UB90.060.140.25 75 25 50 355 1152021 25/5 [10/18/19
UB90.060.140.UL.25 75 25 50 355 1152021 25/5 [10/18/19
UB90.060.140.050.2S 75 25 50 2,5/45 | 101175 2/4 | 9155
UB90.060.140.050.UL.2S 75 25 50 2,5/45 | 101175 2/4 | 9155
UB90.060.140.52T 30 75 25 50 20/22 3 115 18/20 25 10
UB90.060.140.UL.S2T 30 75 25 50 20/22 3 115 18/20 25 10
UB90.060.140.050.52T 30 75 25 50 11/165 25 10 10/15 2 9
UB90.060.140.050.UL.S2T 30 75 25 50 11/165 25 10 10/15 2 9
UB90.060.110.2S 75 25 50 3 115 2,5 10
UB90.060.110.UL.2S 75 25 50 3 11,5 25 10
UB90.060.110.050.25 75 25 50 25 10 2 9
UB90.060.110.050.UL.2S 75 25 50 25 10 2 9
UB90.060.110.5 75 25 50 7 26/27 6 |23/245
UB90.060.110.ULS 75 25 50 7 26/27 6 |23/245
UB90.060.110.050.5 75 25 50 6 |21,5225 5 19,5/20
UB90.060.110.050.UL.S 75 25 50 6 |21,5225 5 19,5/20
UB90.060.110.2T 30 75 50 22/25,5 15,5 20/23 14
UB90.060.110.UL2T 30 75 50 22/25,5 15,5 20/23 14
UB90.060.110.050.2T 30 75 21/22 19/20
UB90.060.110.050.UL.2T 30 75 21/22 19/20
UB90.060.110.5T 30 75 25 50 11/12 3 15 10 25 10
UB90.060.110.ULST 30 75 25 50 112 3 1,5 10 25 10




UB-LINE

Irangos atskiros 1 Skyriaus pagrindas 4 |3traukiamas déklas 7 Staltius
dalys 2 Perforuotas lakstas 5 Istraukiamo padeklo 3alinimas
3 Apatinis surinkimo padéklas 6 Antroji itraukiama lentyna
ke
=]
UB90.060.110.050.5T 30 75 25 50 1011 25 10 10 2 9
UB90.060.110.050.UL.ST 30 75 25 50 10/11 25 10 10 2 9
UB90.060.089.5 75 25 50 55 20/21 5 18/19
UB90.060.089.ULS 75 25 50 55 20/21 5 18/19
UB90.060.089.050.5 75 25 50 45 165/175 4 15/155
UB90.060.089.050.UL.S 75 25 50 45 165/175 4 15/155
UB90.060.089.2T 30 75 50 20/22 23 18/20 | 205
UB90.060.089.UL.2T 30 75 50 20/22 23 18/20 | 205
UB90.060.089.050.2T 30 75 11/165 10/15
UB90.060.089.050.UL.2T 30 75 11/165 10/15
UB90.060.059.5 75 25 50 3 115 25 10
UB90.060.059.ULS 75 25 50 3 115 25 10
UB90.060.059.050.5 75 25 50 25 10 2 9
UB90.060.059.050.UL.S 75 25 50 25 10 2 9
UB90.060.059.T 30 75 50 50 1112 12 15,5/30 10 105 | 14/27
UB90.060.059.TR 30 75 50 50 11/12 12 15,5/30 10 105 | 14/27
UB90.060.059.UL.T 30 75 50 50 11/12 12 15,5/30 10 105 | 14/27
UB90.060.059.UL.TR 30 75 50 50 11/12 12 15,5/30 10 105 | 14/27
UB90.060.059.050.7 30 75 10/11 9/10
UB90.060.059.050.TR 30 75 1011 910
UB90.060.059.050.UL.T 30 75 10/11 9/10
UB90.060.059.050.UL.TR 30 75 1011 9/10
UB30.060.140.25 75 25 50 355 1152021 2,5/5 |10/18/19)
UB30.060.110.5 75 25 50 7 26/27 6 |23/245
UB30.060.110.2T 30 75 50 22/25,5 155 20/23 14
UB30.060.110.25 75 25 50 3 115 25 10
UB30.060.089.5 75 25 50 55 20/21 5 18/19
UB30.060.059.T 30 75 50 50 112 12 15,530 10 105 | 14/27
UB30.060.059.5 75 25 50 3 11,5 25 10
UB90.080.110.060.2T 30 75 50 22/25,5 155 20/23 14
UB90.080.110.060.2 75 25 50 3 25 25 225
UB90.080.110.050.2T 30 75 21/22 19/20
UB90.080.110.075.2T 75 60 33 33 30 30
UB90.080.059.060.T 30 75 50 50 11/12 12 15,5/30 10 105 | 14/27
UB90.080.059.060.TR 30 75 50 50 11/12 12 15,5/30 10 105 | 14/27
UB90.080.059.060.5 75 25 50 3 25 25 225
K-LINE
Atskiry daliy jranga 1 Skyriaus pagrindas 2 Perforuotas lakstas 3 Apatinis surinkimo padéklas
(kairéje puséje) 4 Stalius
Atskiry daliy jranga 5 Lentynos istraukimas
(desinéje puséje)
B
| L

1 2 3 4 5 1 2 4 5 1 3 4 5
K90.060.140.050.UB.3T 30 75 25 11/165 1 10/15 10
K90.060.140.050.UB.ST 75 50 25 20 1 18 10
K90.060.110.050.UB.2T 30 75 25 10/11 1 9/10 10
K90.060.110.050.UB.ST 50 25 20 1 18 10
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